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BESCHLUSS Nr.

Betreff:

Dreijahresplan fur die Korruptionsvorbeugung
und die Transparenz flr den Zeitraum 2022-
2023-2024. Gesetz vom 6. November 2012,
Nr. 190 i.d.g.F.

Maurizio Fugatti Presidente/ Prasident presente/anwesend

Arno Kompatscher xiceprgsidente sostituto del Presid_(_an.te / presente/anwesend
izeprasident-Stellvertreter des Prasidenten

Giorgio Leonardi Vicepresidente / Vizeprasident presente/anwesend

Waltraud Deeg Assessora / Assessorin presente/anwesend

Lorenzo Ossanna  Assessore / Assessor presente/anwesend

Manfred Vallazza  Assessore / Assessor presente/anwesend

Su proposta del Presidente Maurizio Fugatti

Ripartizione Il — Enti locali, previdenza e
competenze ordinamentali

Auf Vorschlag des Prasidenten Maurizio Fugatti

Abteilung Il — Ortliche Kérperschaften, Vorsorge
und Ordnungsbefugnisse



In riferimento all’oggetto la Giunta regionale
ha discusso e deliberato quanto segue:

visti la legge 6 novembre 2012, n. 190,
recante “Disposizioni per la prevenzione e la
repressione della corruzione e dellillegalita
nella pubblica amministrazione”, nonché il
decreto legislativo n. 33 del 2013 e successive
modificazioni e il decreto legislativo n. 39 del
2013 e successive modificazioni;

preso atto che con i suddetti interventi
normativi sono stati introdotti numerosi
strumenti per la prevenzione e repressione
del fenomeno corruttivo e sono stati
individuati i soggetti preposti ad adottare
iniziative in materia;

considerato che lart. 1, comma 59, della
sopra citata legge 190/2012, prevede che le
disposizioni di prevenzione della corruzione,
in quanto di diretta attuazione del principio di
imparzialita di cui all'articolo 97 della
Costituzione, sono applicate in tutte le
amministrazioni pubbliche di cui all’articolo
1, comma 2, del decreto legislativo 30 marzo
2001, n. 165 e successive modificazioni;

visti i commi 60 e 61 dell’art. 1 della legge n.
190 del 2012 e successive modificazioni, i
quali dispongono che, attraverso intese in
sede di Conferenza unificata, siano definiti
gli adempimenti attuativi delle disposizioni
della legge medesima e dei decreti legislativi
previsti dalla stessa, in capo alle Regioni,
alle Province autonome di Trento e di
Bolzano e agli enti locali;

dato atto che con lart. 1 della legge
regionale 29 ottobre 2014, n. 10, come
modificato dall’art. 1 della legge regionale 15
dicembre 2016 n. 16, si € provveduto ad
adeguare la normativa regionale alle
disposizioni contenute nel decreto legislativo
n. 33 del 2013 e successive modificazioni,
sopra citata;

Die Regionalregierung hat Uber die oben
genannte  Angelegenheit beraten und
Folgendes beschlossen:

Aufgrund des Gesetzes vom 6. November
2012, Nr. 190 ,Bestimmungen zur Vorbeugung
und Bekampfung der Korruption und der
lllegalitat in der offentlichen Verwaltung”, des
gesetzesvertretenden Dekrets Nr. 33/2013
i.d.g.F und des gesetzesvertretenden Dekrets
Nr. 39/2013 i.d.g.F;

Nach Kenntnisnahme der Tatsache, dass mit
genannten Gesetzesmalinahmen zahlreiche
Instrumente zur Vorbeugung und Bekampfung
der Korruption eingefihrt und die Personen
bestimmt wurden, die fir das Ergreifen
diesbezuglicher Malinahmen zustandig sind;

In Anbetracht der Tatsache, dass laut Art. 1
Abs. 59 des Gesetzes Nr. 190/2012 die
Bestimmungen zur Korruptionsvorbeugung
als direkte Umsetzung des Grundsatzes der
Unparteilichkeit laut Art. 97 der Verfassung
fur alle offentlichen Verwaltungen laut Art. 1
Abs. 2 des gesetzesvertretenden Dekrets
vom 30. Marz 2001, Nr. 165 i.d.g.F. gelten;

Aufgrund des Art. 1 Abs. 60 und 61 des
Gesetzes Nr. 190/2012 i.d.g.F., laut denen
die Tatigkeiten der Regionen, der Autono-
men Provinzen Trient und Bozen und der
Ortlichen Korperschaften zur Umsetzung der
Bestimmungen dieses Gesetzes und der
darin vorgesehenen gesetzesvertretenden
Dekrete aufgrund von Einvernehmen im
Rahmen der Vereinigten Konferenz festgelegt
werden mussen;

Nach Bestatigung der Tatsache, dass mit
Art. 1 des Regionalgesetzes vom
29. Oktober 2014, Nr. 10 — geandert durch
Art. 1 des Regionalgesetzes vom 15.
Dezember 2016, Nr. 16 — die regionalen
Bestimmungen an die im gesetzes-
vertretenden Dekret Nr. 33/2013 i.d.g.F.
enthaltenen Bestimmungen angepasst
wurden;



considerato che in applicazione dell’art. 1,
comma 8 della legge n. 190 del 2012 e
successive modificazioni, il Piano triennale
di prevenzione della corruzione deve essere
adottato entro il 31 gennaio di ogni anno;

considerato che, come da Comunicato del
Presidente dell’Autorita Nazionale Anticorru-
zione del 12 gennaio 2022 (reso noto con
comunicato di ANAC del 14 gennaio 2022),
il termine ultimo per la predisposizione e la
pubblicazione dei Piani triennali per la
prevenzione della corruzione e la traspa-
renza 2022-2024 ¢ stato differito alla data
del 30 aprile 2022;

dato atto che la Giunta regionale nella
seduta di data 17 gennaio 2022 ha indicato
al Responsabile per la prevenzione della
corruzione e per la trasparenza gli indirizzi e
gli obiettivi strategici da tenere in
considerazione in sede di elaborazione ed
aggiornamento del piano triennale per la
prevenzione della corruzione e per la
trasparenza;

dato atto che il Responsabile per Ila
prevenzione della corruzione e |la
trasparenza della Regione Autonoma
Trentino-Alto Adige/Sudtirol, dott.ssa Loretta
Zanon — dirigente della Ripartizione Il — Enti
locali, previdenza e competenze ordina-
mentali, ha redatto il Piano triennale per la
prevenzione della corruzione e per la
trasparenza riferibile al periodo 2022-2024
entro il termine previsto secondo le direttive
impartite dalla Giunta regionale;

considerato che nellelaborazione e
nell’attuazione delle misure di prevenzione
della corruzione, in una logica di
sensibilizzazione dei cittadini alla cultura
della legalita, sono stati coinvolti gli
stakeholders mediante la pubblicazione sul
sito internet dellEnte di un avviso di
consultazione preventiva per
I'aggiornamento del Piano triennale per la
prevenzione della corruzione e per la
trasparenza con il relativo modulo da

In Anbetracht der Tatsache, dass der drei-
jahrige Plan zur Korruptionsvorbeugung in
Anwendung des Art. 1 Abs. 8 des Gesetzes
Nr. 190/2012 i.d.g.F. innerhalb 31. Janner
eines jeden Jahres zu genehmigen ist;

In Anbetracht der Tatsache, dass laut
Mitteilung des Prasidenten der Nationalen
Antikorruptionsbehdrde vom 12. Janner 2022
— die durch Mitteilung der Nationalen
Antikorruptionsbehorde (ANAC) vom
14. Janner 2022 bekannt gegeben wurde — die
Frist fur die Erstellung und Veroffentlichung der
Dreijahresplane fur die Korruptionsvorbeugung
und die Transparenz 2022-2024 bis zum 30.
April 2022 verlangert wurde;

Nach Bestatigung der Tatsache, dass die
Regionalregierung in der Sitzung vom
17. Janner 2022 dem Verantwortlichen fur
die Korruptionsvorbeugung und die
Transparenz die bei der Ausarbeitung und
Aktualisierung des Dreijahresplans fur die
Korruptionsvorbeugung und die Transparenz
zu  berlcksichtigenden  Leitlinien  und
strategischen Zielen vorgegeben hat;

Nach Bestatigung der Tatsache, dass die
Verantwortliche  fur  die Korruptions-
vorbeugung und die Transparenz der
Autonomen Region Trentino-Sudtirol Frau
Loretta Zanon — Leiterin der Abteilung Il —
Ortliche Korperschaften, Vorsorge und
Ordnungsbefugnisse, innerhalb der
vorgeschriebenen Frist den Dreijahresplan
fur die Korruptionsvorbeugung und die
Transparenz fur den Zeitraum 2021-2023
gemall den von der Regionalregierung
erteilten Richtlinien erstellt hat;

In Anbetracht der Tatsache, dass im
Rahmen der Sensibilisierung der Burger fur
eine Kultur der Legalitat die Interessen-
vertreter in die Ausarbeitung und Umsetzung
der MalRnahmen zur Korruptionsvorbeugung
eingebunden wurden, indem die
Bekanntmachung Uber die Durchfihrung
einer Vorbefragung zwecks Aktualisierung
des Dreijahresplans fir die Korruptions-
vorbeugung und die Transparenz und der
Vordruck fur die  Ubermittiung  von



utilizzare  per inviare  proposte  al
Responsabile per la prevenzione della
corruzione e per la trasparenza;

premesso, inoltre, che nell’elaborazione e
nell’attuazione delle misure di prevenzione
della corruzione sono stati coinvolti anche i
Dirigenti delle strutture organizzative regio-
nali in quanto Referenti del Responsabile e
le Organizzazioni sindacali;

viste le determinazioni dellANAC in tema di
prevenzione della corruzione e della
trasparenza, I'aggiornamento 2019 al Piano
nazionale anticorruzione approvato dalla
stessa ANAC con delibera n. 1064 in data
13 novembre 2019, nonché, da ultimo, il
vademecum del’lANAC “Sullonda della
semplificazione e della trasparenza — dli
Orientamenti per la pianificazione Anticor-
ruzione e Trasparenza 2022” approvato dal
Consiglio dell’Autorita in data 2 febbraio
2022;

visto l'art. 6 del decreto legge 9 giugno
2021, n. 80, recante “Misure urgenti per il
rafforzamento della capacita amministrativa
delle pubbliche amministrazioni funzionale
all'attuazione del Piano nazionale di ripresa
e resilienza (PNRR) e per l'efficienza della
giustizia”, convertito con modificazioni dalla
legge 6 agosto 2021, n. 113, che prevede
che le pubbliche amministrazioni adottino il
“Piano integrato di attivitd e organizzazione”,
destinato ad assorbire le misure del Piano
triennale per la prevenzione della corruzione
e per la trasparenza;

visto il comma 6-bis del richiamato art. 6,
inserito dal decreto legge 30 dicembre
2021, n. 228, che stabilisce che in sede di
prima applicazione il Piano integrato di
attivita e organizzazione & adottato entro il
30 aprile 2022;

Vorschlagen an den Verantwortlichen fir die
Korruptionsvorbeugung und die Transparenz
in der Website der Region veroffentlicht
wurden;

Vorausgeschickt, dass auch die Leiterinnen
und Leiter der regionalen Organisations-
strukturen in  ihrer  Eigenschaft als
Antikorruptionsbeauftragte sowie die
Gewerkschaften in die Ausarbeitung und
Umsetzung der Malinahmen zur Korruptions-
vorbeugung eingebunden wurden;

Aufgrund der Entscheidungen der ANAC
betreffend die Korruptionsvorbeugung und
Transparenz, der von der ANAC mit
Beschluss vom 13. November 2019, Nr.
1064 genehmigten Aktualisierung 2019 des
Gesamtstaatlichen Antikorruptionsplans
sowie zuletzt des vom Rat der Nationalen
Antikorruptionsbehdérde am 2. Februar 2022
genehmigten Leitfadens der ANAC (Ziel-
vorgaben fur die Planung in Sachen
Korruptionsvorbeugung und Transparenz
2022 im Sinne der Vereinfachung und
Transparenz);

Aufgrund des Art. 6 des Gesetzesdekrets
vom 9. Juni 2021, Nr. 80 ,Dringende
MalRnahmen zur Starkung der Verwaltungs-
kapazitat der Ooffentlichen Verwaltungen
zwecks Umsetzung des Gesamtstaatlichen
Wiederaufbauplans (PNRR) und fir die
Leistungsfahigkeit der Gerichte” -
umgewandelt mit Anderungen durch das
Gesetz vom 6. August 2021, Nr. 113 —, laut
dem die Offentlichen Verwaltungen den
.integrierten Tatigkeits- und Organisations-
plan®, welcher die Mallhahmen des
Dreijahresplans flir die Korruptionsvor-
beugung und die Transparenz einschliel3en
wird, zu erlassen haben;

Aufgrund des durch Gesetzesdekret vom
30. Dezember 2021, Nr. 228 hinzugefugten
Abs. 6-bis des oben erwahnten Art. 6, laut
dem der Integrierte Tatigkeits- und Organi-
sationsplan bei Erstanwendung innerhalb
30. April 2022 zu erlassen ist;



considerato che, come da comunicato del
Presidente di ANAC del 12 gennaio 2022
sopra citato, le amministrazioni o gli enti che
sono pronti all’adozione del Piano triennale
per la prevenzione delle corruzione e per la
trasparenza o del documento recante misure
di prevenzione della corruzione e della
trasparenza da inserire nell’apposita sezione
del Piano integrato di attivita e organiz-
zazione, potranno provvedere all’adozione di
tali atti anche prima del termine di
differimento al 30 aprile 2022;

ritenuto quindi di approvare il Piano triennale
per la prevenzione della corruzione e per la
trasparenza, riferito al periodo 2022-2023-
2024, nel testo allegato alla presente
deliberazione, quale atto di transizione al
Piano integrato di attivita e organizzazione;

Ad unanimita di voti legalmente espressi,

delibera

1. di approvare il Piano triennale per la
prevenzione della corruzione e per la
trasparenza riferito al periodo 2022-2023-
2024, nel testo allegato alla presente
deliberazione, quale atto di transizione al
Piano integrato di attivita e organiz-
zazione;

In Anbetracht der Tatsache, dass laut
Mitteilung des Prasidenten der ANAC am
12. Janner 2022 die Verwaltungen bzw.
Koérperschaften, die den Dreijahresplan flr die
Korruptionsvorbeugung und die Transparenz
bzw. das in den entsprechenden Bereich des
Integrierten  Tatigkeits- und Organisations-
plans aufzunehmende Dokument betreffend
MalBnahmen fur die Korruptionsvorbeugung
und die Transparenz bereits vorbereitet haben,
diese Akte auch vor dem 30. April 2022
erlassen konnen;

Nach Daflurhalten demnach, den Drei-
jahresplan fur die Korruptionsvorbeugung
und die Transparenz fur den Zeitraum 2022-
2023-2024 in dem diesem Beschluss
beiliegenden Wortlaut als Ubergangsakt zum
Integrierten Tatigkeits- und Organisations-
plan zu genehmigen;

beschlieft
die Regionalregierung

mit Einhelligkeit gesetzmallig abgegebener
Stimmen,

1. den Dreijahresplan fur die Korruptions-
vorbeugung und die Transparenz flr den
Zeitraum 2022-2023-2024 in dem diesem
Beschluss beiliegenden Wortlaut als
Ubergangsakt zum Integrierten Tatigkeits-
und Organisationsplan zu genehmigen;



2. di pubblicare il Piano triennale per la
prevenzione della corruzione e per la
trasparenza sul sito istituzionale della
Regione Trentino-Alto Adige/Sudtirol nella
sezione Amministrazione trasparente.

Letto, confermato e sottoscritto.

IL PRESIDENTE

DER PRASIDENT

Maurizio Fugatti

firmato digitalmente / digital signiert

Questo documento, se trasmesso in forma cartacea, costituisce copia
dell’'originale informatico firmato digitalmente, valido a tutti gli effetti di
legge, predisposto e conservato presso questa Amministrazione
(D.Lgs 82/05). L'indicazione del nome del firmatario sostituisce la sua
firma autografa (art. 3 D. Lgs. 39/93).

2. den Dreijahresplan fur die Korruptions-
vorbeugung und die Transparenz auf der
offiziellen Website der Region Trentino-
Sudtirol  im  Bereich  ,Transparente
Verwaltung® zu veroffentlichen.

Gelesen, bestatigt und unterzeichnet

IL SEGRETARIO GENERALE
DELLA GIUNTA REGIONALE

DER GENERALSEKRETAR
DER REGIONALREGIERUNG

Michael Mayr

firmato digitalmente / digital signiert

Falls dieses Dokument in Papierform bermittelt wird, stellt es eine
fur alle gesetzlichen Wirkungen gultige Kopie des elektronischen
digital signierten Originals dar, das von dieser Verwaltung erstellt
und bei derselben aufbewahrt wird (GvD Nr. 82/2005). Die Angabe
des Namens der unterzeichnenden Person ersetzt deren
eigenhandige Unterschrift (Art. 3 des GvD Nr. 39/1993).



